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A WAZNA INFORMACJA

Niniejsza instrukcja zawiera podstawowe informacje o komunikatorze polowym 375.
Nie zawiera ona szczegdtowych procedur konfiguracji, diagnostyki, obstugi,
konserwacji, napraw oraz instalacji iskrobezpiecznych (I.S.).

w

Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi komunikatora polowego 375.
Dodatkowg dokumentacje techniczng komunikatora polowego 375 mozna znalez¢
na stronie www.fieldcommunicator.com.

A OSTRZEZENIE

Wybuch moze by¢ przyczyng powaznego zranienia lub $mierci pracownikow
obstugi:

Stosowanie urzagdzenia w atmosferze potencjalnie wybuchowej musi by¢ zgodne
z wiasciwymi normami lokalnymi i narodowymi oraz praktykg inzynierska.
Ograniczenia zwigzane z bezpiecznym stosowaniem urzadzenia opisane sg

w instrukcji obstugi komunikatora polowego 375 w czesci Atesty.

Porazenie elektryczne moze by¢ przyczyna powaznego zranienia lub $mierci
pracownikéw obstugi.

© 2009 Emerson Process Management. Wszystkie prawa zastrzezone.

HART jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy HART Communication Foundation.
FOUNDATION jest znakiem towarowym Fieldbus Foundation.

IrDA jest zastrzezonym znakiem towarowym Infrared Data Association.

Logo Emerson jest znakiem towarowym i serwisowym Emerson Electric Co.
Pozostate znaki sq wiasnoscig ich prawowitych wiascicieli.

WSTEP

Komunikator polowy 375 utatwia i zwigksza wydajno$¢ pracy dzieki interaktywnej
komunikacji z urzgdzeniami HART® i FOUNDATION™ fieldbus. Przed uzyciem
komunikatora polowego 375 nalezy wykonac kilka krokéw przygotowawczych,
przy zachowaniu zalecen dotyczacych bezpieczenstwa pracy.
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OGOLNY OPIS URZADZENIA | UWAGI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA PRACY

Komunikator polowy 375 obstuguje urzadzenia polowe HART i FOUNDATION fieldbus,
umozliwiajgc uzytkownikowi konfiguracje lub diagnostyke urzadzenia w warunkach
polowych. Przy korzystaniu z komunikatora polowego 375 nalezy stosowac sie do
wszystkich norm i procedur wtasciwych dla lokalizacji urzadzenia. Niezastosowanie
sie do powyzszych zalecen moze by¢ przyczyna zniszczenia urzadzen i/lub zranienia
pracownikéw obstugi. Nalezy zapoznac sig i zrozumie¢ nastepujgce informacje:

» Komunikator polowy 375 z atestem iskrobezpieczenstwa moze by¢ uzywany
w strefie 0 (tylko FM i CSA), strefie 1 lub strefie 2, kategoria 1 i kategoria 2
(tylko opcja KL).

» Komunikator polowy 375 z atestem iskrobezpieczenstwa moze by¢ podigczony do
petli regulacyjnej lub segmentéw podiaczonych do urzadzen znajdujacych sie strefie
0, strefie 1, strefie 2, strefie 20, strefie 21, strefie 22, kategoria 1 i kategoria 2
(tylko opcja KL).

« Komunikator polowy 375 zawiera ciekfokrystaliczny ekran dotykowy typu
FSTN, zespét akumulatoréw niklowo-metalowo-wodorowych (NiMH) lub modut
akumulatoréw litowo-jonowych, procesor SH3, pamie¢ oraz zintegrowane obwody
elektroniczne do komunikacji i pomiaréw.

* U gdry komunikatora polowego 375 znajduja sie trzy zaciski. Kazdy z czerwonych
zaciskow stanowi zacisk dodatni dla swojego protokotu, zacisk czarny jest wspdlny
dla obu protokotéw. Przesuwna pokrywa gwarantuje, ze tylko jedna para zaciskow
jest dostepna. Oznaczenia wskazuja, ktéra para zaciskow jest przeznaczona dla
ktérego z protokotdw.

» Ekranu dotykowego mozna dotykac tylko tepo zakoriczonymi przedmiotami;

zaleca sie stosowanie rysika dostarczanego wraz z komunikatorem polowym 375.

Wykorzystanie ostrych narzedzi, takich jak wkretak, moze spowodowac

uszkodzenie ekranu i utrate praw gwarancyjnych. Naprawa ekranu dotykowego

komunikatora polowego 375 wymaga wymiany catego zespotu wyswietlacza, ktéra
moze by¢ wykonana tylko w autoryzowanym centrum serwisowym.

Przed podtgczeniem komunikatora polowego 375 do aktywnego segmentu

FOUNDATION fieldbus upewni¢ sie, ze system jest w stanie zapewni¢ prad potrzebny

do zasilenia uktadow elektronicznych fieldbus komunikatora polowego 375.

Komunikator polowy 375 pobiera okoto 17 mA.

» Port podczerwieni oraz czytnik kart stanowig interfejs miedzy komputerem a
komunikatorem polowym 375 lub jego kartg systemowa.

* Do wprowadzania danych do komunikatora polowego 375 mozna uzywac¢ klawiatury
lub ekranu dotykowego.

* Modut rozszerzenia (EM) (oznaczony Expansion Module) jest wymienng kartg
pamieci wktadang do portu rozszerzen (Expansion Port). Modut EM mozna
montowaé lub demontowac w obszarach zagrozonych wybuchem.
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W porcie rozszerzen mozna umieszczac tylko modut rozszerzen lub zaslepke
modutu rozszerzen. Karty systemowe/Secure Digital lub inne karty pamieci nie
moga by¢ wkitadane do portu rozszerzeh. Niezastosowanie sie do powyzszych
zalecen powoduje niewaznos¢ atestu iskrobezpieczenstwa i utrate gwaranciji.

Karty Secure Digital wykorzystywane w porcie systemowym (System Port) musza
by¢ dostarczane przez producenta komunikatora polowego 375. Niezastosowanie
sie do powyzszych zalecen powoduje niewazno$¢ atestu iskrobezpieczenstwa i
utrate gwaranc;ji.

Komunikator polowy 375 moze by¢ zasilany dwoma rodzajami akumulatoréw:
zespotem akumulatoréw NiMH lub modutem litowo-jonowym. Zesp6t akumulatorow
NiMH posiada czarne, 4-stykowe ztacze zasilania/tadowania, zas modut
litowo-jonowy posiada zielone, 6-stykowe ztacze. Lokalizacja ztacza” jest
przedstawiona na llustracji 1. W niniejszej instrukcji termin ,akumulator” odnosi sie
do funkcji spetnianych przez oba typy akumulatoréw. W przypadku wystapienia
réznic sg one opisywane.

Podczas transportowania modutu litowo-jonowego, nalezy przestrzega¢ stosownych
przepisow.

Akumulator mozna instalowac lub wyjmowaé w obszarach zagrozonych wybuchem.
Akumulator nie moze by¢ tadowany w obszarze zagrozonym wybuchem.

tadowarki/zasilacza komunikatora polowego 375 (00375-0003-0005) mozna
uzywac tylko z komunikatorem polowym 375.

Do tadowania akumulatora nalezy uzywac wytacznie opisanego powyzej
zasilacza/tadowarki. Niezastosowanie sie do powyzszych zaleceh moze
spowodowac trwate uszkodzenie komunikatora polowego 375 oraz powoduje
niewaznos¢ atestu iskrobezpieczenstwa i utrate gwarancji.

Nalezy chroni¢ akumulator oraz zasilacz/tadowarke przed wilgocig oraz stosowaé
sie do ograniczen temperatury pracy i przechowywania.

Nie przykrywaé akumulatora ani zasilacza/tadowarki, nie wystawiac ich na dziatanie
promieni stonecznych ani nie umieszczac na lub obok materiatéw reagujacych na
wysokie temperatury.

Nie wolno otwiera¢ ani dokonywac przerébek zasilacza/tadowarki. Urzadzenie nie
zawiera zadnych elementéw mogacych podlega¢ wymianie lub naprawie przez
uzytkownika. Otwarcie obudowy lub modyfikacja powoduje utrate gwaranc;ji.
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llustracja 1. Komunikator polowy 375
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ZLOZENIE

Przed uruchomieniem komunikatora polowego 375 nalezy sprawdzi¢ czy:

« Komunikator polowy 375 nie jest uszkodzony.

« Akumulator jest prawidtowo umocowany.

« Wszystkie Sruby sg dokrecone.

* Modut rozszerzenie lub zaslepka przytacza rozszerzenia jest na swoim miejscu.
« Zaciski komunikacyjne sg czyste.

L ADOWANIE AKUMULATORA

UWAGA
Poprzedni 4-stykowy zasilacz/tadowarka jest niekompatybilny z modutem
litowo-jonowym.

Przed pierwszym uzyciem przenosnym nalezy w petni natadowa¢ akumulator.
Zasilacz/tadowarka jest kompatybilna z modutem litowo-jonowym oraz zestawem
akumulatoréw NiMH. Jednakze do tadowania zestawu akumulatorow NiMH za
pomoca zasilacza/tadowarki nalezy uzy¢ kabla faczacego NiMH. Zasilacz/tadowarka
posiada zielone ztgcze, ktére nalezy potaczy¢ z odpowiednim ztgczem na module
litowo-jonowym lub kablu tgczacym NiMH. Patrz llustracja 2.

Akumulatory mogq by¢ tadowane oddzielnie lub gdy sg podtgczone do komunikatora
polowego 375. Petne natadowanie komunikatora sygnalizowane jest przez $wiecenie
zielonej diody w zasilaczu/tadowarce, czas tadowania wynosi od dwoch do trzech
godzin. Podczas tadowania komunikator polowy 375 jest w petni funkcjonalny.

llustracja 2. Kabel taczacy NiMH do tadowania zestawu akumulatoréw NiMH

Zielone zlacze w
zasilaczu/tadowarce

Zasilacz/tadowarka

Diody
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llustracja 3. Tylna sciana komunikatora polowego 375

Tabliczka znamionowa komunikatora Zestaw

wspornika

Naklejka
informujaca

o iskrobezpie-
czenstwie
(Opcja KL)

Sruby mocujace akumulator

Karta systemowa

Akumulator

INSTALACJA KARTY SYSTEMOWEJ | AKUMULATORA

1. Umiesci¢ komunikator polowy 375 na ptaskiej powierzchni ptytg czotowg do dotu.

2. Wspornik zablokowa¢ w pozycji do wieszania. W celu obrotu wspornika nalezy go
$cisna¢ w poblizu miejsca mocowania, patrz llustracja 3.

3. Przy wyjetym akumulatorze umiesci¢ na prowadnicach (znajdujacych sie
bezposrednio pod ztagczem akumulatora) karte systemowg (oznaczong System
Card) stykami do gory. Wsung¢ karte systemowg w przytacze systemowe.

A OSTRZEZENIE

Nie wolno wktadac¢ karty systemowej w port rozszerzenia. Niezastosowanie sie do
powyzszych zalecen moze spowodowac trwate uszkodzenie sprzetu oraz powoduje
niewaznos¢ atestu iskrobezpieczenstwa i utrate gwarancji.

4. Przy odwréconym komunikatorze polowym 375 umiesci¢ akumulator tak, aby
gorne koncowki srub mocujgcych akumulator pokrywaly sie z gorng krawedzig,
komunikatora. Zainstalowac¢ akumulator ustawiajac go na osi komunikatora
i ostroznie wsuwajgc go do srodka.

UWAGA
Jesli akumulator i komunikator polowy 375 nie sg prawidtowo ustawione wzgledem
siebie, to mozliwe jest zniszczenie wtykow ztgcza.

5. Ostroznie dokreci¢ rekg dwie sruby mocujace akumulator. (Nie dokreca¢ srub zbyt
mocno — maks. moment dokrecania to 0,5 Nm.) Gérna krawedz $rub nie moze
wystawac ponad wyztobienie pod wspornik.
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URUCHOMIENIE KOMUNIKATORA POLOWEGO 375

1. Nacisna¢ i przytrzymac klawisz On/Off na klawiaturze, az zacznie pulsowac¢ dioda
wielofunkcyjna LED (w odstepach dwusekundowych). Podczas uruchamiania
komunikator polowy 375 sprawdza dostepnos$¢ aktualizacji oprogramowania na
karcie systemowej i informuje o ewentualnej koniecznosci aktualizacji. Nastepnie
wyswietlane jest menu gtéwne komunikatora 375.

2. W menu gtéwnym do wybierania pozycji menu uzywa sie klawiszy strzatek w gore
lub w dét, a do uruchamiania wybranych pozycji stuzy klawisz strzatki w prawo.
Ustawienia i informacje systemowe sg dostepne w menu Ustawienia. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w aktualnej wers;ji instrukcji obstugi komunikatora
polowego 375.

WYJMOWANIE AKUMULATORA | KARTY SYSTEMOWEJ

1. Umies$ci¢ wytaczony komunikator polowy 375 na ptaskiej powierzchni ptytg czotowg
do dotu.

2. Odkreci¢ dwie $ruby mocujace akumulator do momentu, gdy gtéwka $ruby znajdzie
sie na wysokosci gornej krawedzi komunikatora polowego 375.

3. Wysuna¢ akumulator z komunikatora.

UWAGA
Nie ciagna¢ akumulatora do géry, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie stykow.

4. Chwyci¢ karte systemows i wyjac ja z komunikatora polowego 375.

UWAGA

Nie wycigga¢ gwattownie karty systemowej, gdyz moze to spowodowac zniszczenie
karty lub gniazda karty systemowe;j.

ZACISKI KOMUNIKACYJNE

Przesuwna pokrywa w gérnej czesci komunikatora polowego 375 moze znajdowac
sie w dwodch potozeniach. Oznaczenia na pokrywie i miedzy zaciskami informujg

o mozliwosci podtaczenia danego protokotu. Przy uzyciu przewoddw bedacych

w zestawie podigczy¢ komunikator polowy 375 do petli lub segmentu. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi komunikatora polowego 375.

UWAGA

Mozliwe jest podtaczenie komunikatora tylko do petli HART i segmentu
FOUNDATION fieldbus.

WSPARCIE TECHNICZNE

Informacje o wsparciu technicznym mozna uzyska¢ od dostawcy urzadzenia lub na
stronie http://www.fieldcommunicator.com/supp.htm.
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KONSERWACJA, NAPRAWY | WYKRYWANIE
NIESPRAWNOSCI

Wszystkie czynnosci konserwacyjne, naprawcze i wymiany niewymienione ponizej

moga byé wykonywane tylko przez specjalnie przeszkolone osoby w autoryzowanych

centrach serwisowych. Uzytkownik moze samodzielnie wykonaé procedury

konserwacyjne podane ponizej:

» Czyszczenie obudowy. Uzywaé tylko suchej Sciereczki lub wilgotnej, namoczonej
w roztworze wodnym mydta.

» tadowanie, demontaz i wymiana akumulatora.

+ Demontaz i wymiana karty systemowe;.

* Demontaz i wymiana modutu rozszerzen lub wtyku gniazda rozszerzen.

* Demontaz i wymiana tylnej pokrywy i wspornika.

* Sprawdzenie poprawnosci dokrecenia wszystkich srub zewnetrznych.

» Sprawdzenie czystosci zaciskdw komunikacyjnych.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH ELEMENTOW

Produkty posiadajgce ponizszg naklejke spetniajg wymagania dyrektywy dotyczacej
utylizacji czesci elektrycznych i elektronicznych (WEEE) 2002/96/WE,
ktéra obowigzuje w Unii Europejskie;j.
Naklejka ta oznacza, ze produkt musi podlegac recyklingowi i nie moze
ﬁ by¢ traktowany jako odpady domowe. Uzytkownicy w krajach UE powinni
skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym firmy Emerson, aby
EE uzyskac informacje o utylizacji dowolnej czesci komunikatora polowego 375.
W przypadku uzytkownikéw w innych krajach, jesli konieczna jest utylizacja
dowolnej czesci komunikatora polowego 375, to nalezy stosowac sie do lokalnie
obowigzujacych norm.

SUBSTANCJE NIEBEZPIECZNE

Urzadzenia oznaczone ponizszg naklejka nie zawierajg otowiu i spetniaja wymagania
dyrektywy ,Ograniczenie uzycia substancji niebezpiecznych” (RoHS), 2002/95/WE,
ktéra obowigzuje tylko w krajach cztonkowskich Unii Europejskie;j.

Celem tej dyrektywy jest ograniczenie uzycia otowiu, kadmu,
@ rteci, szesciowartosciowego chromu, polibromowanego difenylu

i polibromowanego eteru fenylowego w urzadzeniach elektronicznych.
RoHS
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ATESTY URZADZENIA DO PRACY W OBSZARACH
ZAGROZONYCH WYBUCHEM

Informacje ogéine

Wszystkie komunikatory polowe 375 posiadajg naklejke (patrz llustracja 3).
Komunikator polowy 375 iskrobezpieczny (opcja KL) posiada dodatkowg naklejke.
Jesli komunikator polowy 375 nie posiada tej naklejki (opcja NA), to nalezy traktowa¢
go jako urzadzenie bez atestu iskrobezpieczenstwa.

Atestowane zaktady produkcyjne
Emerson Process Management — Leicester, Anglia

Informacje o dyrektywach europejskich

Zgodnos¢ z CE
Zgodnos¢ elektromagnetyczna (2004/108/WE)
Urzadzenie przetestowano zgodnie z normami EN 61000-6-3, EN 61000-6-2
i EN 61326-1.
Dyrektywa ATEX (94/9/WE) (tylko opcja KL)
Emerson Process Management zgodnos¢ z Dyrektywg ATEX.
Szczegotowe informacje o dyrektywie ATEX znajdujg sie w niniejszym
dokumencie i instrukcji obstugi komunikatora polowego 375.
Urzadzenie spetnia wymagania norm EN 60079-0, EN 60079-11
i EN 60079-26.

Certyfikaty do pracy w obszarach zagrozonych
wybuchem (tylko opcja KL)
Atesty miedzynarodowe

IECEx

Certyfikat numer: IECEx BVS 08.0044
Exia IIC T4 (-10°C < Temperatura otoczenia < 50°C)

Certyfikaty amerykanskie
Atesty Factory Mutual (FM)
Iskrobezpieczenstwo w klasie |, strefa 1, grupy A, B, C i D oraz w klasie |,
strefa 0, AEx ia lIC T4 (Temperatura otoczenia = 50°C) lokalizacji zagrozonych
wybuchem przy podtaczeniu zgodnym ze schematem instalacji 00375-1130
w Instrukcji obstugi komunikatora polowego 375. Parametry wejSciowe
i wyjsciowe podano na schemacie instalac;ji.
Certyfikaty kanadyjskie — Canadian Standards Association (CSA)
Iskrobezpieczenstwo w klasie 1, strefa 0, Ex ia IIC T4 lokalizacji zagrozonych
wybuchem przy podtaczeniu zgodnym ze schematem instalacji 00375-1130
w Instrukcji obstugi komunikatora polowego 375. Parametry wejSciowe
i wyjéciowe podano na schemacie instalac;ji.
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Certyfikaty europejskie
Iskrobezpieczenstwo ATEX

Certyfikat numer: BVS 03 ATEX E 347 @ 112G (1 GD)

Exia lIC T4 (-10°C < Temperatura otoczenia < +50°C)

C€ 1180

Parametry elektryczne podiaczenia iskrobezpiecznego HART
Parametry wejsciowe

U =30VDC
i =200mA
P, =10W

Li =

Ci =

FOUNDATION fieldbus

Iskrobezpieczenstwo FISCO

UiIIC =175V DC IiIIC =215 mA PiIIC =19W
Uyg =17,5VDC g =380mMA  Pyg =53W
U =19VDC g, =32pA
Iskrobezpieczenstwo nie FISCO

U =30VDC l; =380 mA P, =13W
U =19VDC lo =32 pA

Li =0 Ci =0





